SUPER DUTY TAKEDOWN PIN SET - SUPER DUTY STAINLESS
TAKEDOWN PIN SET

Super Duty Stainless Takedown Pin Set The Geissele Super Duty Stainless
Takedown and Pivot Pins are precision machined out of stainless steel for its
longevity and anti-rusting properties. Includes high quality take down detents and
springs. This item is also found on the Super Duty Lower Parts Kit.

\/

Attributes

Name: SUPER DUTY STAINLESS TAKEDOWN PIN SET
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 430107552

Mfr. No.: 05-1087

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 817953026960

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SUPER DUTY
TAKEDOWN PIN SET

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Geissele Automatics Super Duty Edelstahl Takedown Pin Sets. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlassige und langlebige Lésung fir lhre AR15 Waffe zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Informieren Sie sich tber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fiir den Umgang mit Waffen und
Zubehor.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Takedown Pin Set nur mit AR15 Modellen, die mit diesen Pins kompatibel sind.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Pins entladen ist.

Tragen Sie Schutzbrille und Handschuhe wéahrend der Installation.

Uberpriifen Sie die Pins regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Bei Anzeichen von Rost oder anderen Schaden, verwenden Sie das Produkt nicht und kontaktieren Sie den
Hersteller.

Anleitungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.

2. Installation der Takedown Pins
® Entladen Sie lhre Waffe vollstandig.
® Entfernen Sie die alten Takedown Pins, falls vorhanden.
® Setzen Sie die neuen Takedown Pins an den vorgesehenen Stellen ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Pins sicher und fest sitzen.

3. Nutzung

* Verwenden Sie die Takedown Pins nur fiir die Montage und Demontage der Waffe.
® Achten Sie darauf, dass die Pins wahrend des Gebrauchs nicht herausfallen.

4. Uberpriifung

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Pins in gutem Zustand sind.
® Achten Sie darauf, dass die Pins richtig sitzen und keine Anzeichen von Beschadigung aufweisen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte Kontaktstelle
nutzen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Geissele Automatics Super Duty Edelstahl Takedown Pin Sets zu
gewabhrleisten.



SUPER DUTY TAKEDOWN PIN SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Super Duty Stainless Takedown Pin Set by Geissele Automatics. This product is
designed for use with AR15 platforms and provides a durable, highquality solution for your firearm assembly needs.
To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this safety
instruction guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and their components with care.

Keep the product and any tools used in the assembly process out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the takedown pins for wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm assembly and modifications.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling firearms.
® When installing or removing the takedown pins, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe

direction.

® Do not use excessive force when installing the takedown pins to avoid damage.
® Be cautious of small parts, such as detents and springs, which may become dislodged during installation.
® [f you are unfamiliar with firearm assembly, seek assistance from a qualified gunsmith or knowledgeable

individual.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, such as a punch tool and a small hammer.

Installation of Takedown Pins

® | ocate the takedown pin holes on the lower receiver of your AR15.

® Align the takedown pins with the holes, ensuring that the detents and springs are properly positioned.

® Gently press the takedown pins into place using the punch tool. Avoid using excessive force to prevent
damage.

Installation of Pivot Pins
® Follow the same procedure as above for the pivot pins, ensuring proper alignment and positioning of
detents and springs.
® Ensure that the pivot pins are securely in place before operating the firearm.
Postinstallation Check
® After installation, check the functionality of the takedown and pivot pins by operating the firearm's

action.
® Ensure that the pins move freely and are securely held in place.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or
hazardous waste facility.

® Ensure that any small parts are kept out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Super Duty Stainless Takedown Pin Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging. It is important to reach out to the
manufacturer for further assistance and safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Super Duty Stainless
Takedown Pin Set. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Goupilles de
Démontage Super Duty

Introduction

Merci d'avoir choisi 'Ensemble de Goupilles de Démontage en Acier Inoxydable Super Duty de Geissele Automatics.
Ce produit est congu pour assurer une utilisation sdre et efficace lors de I'assemblage et du démontage de votre
AR15. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les
risques.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'installation ou
de l'utilisation de ce produit.

® Gardez I'ensemble des pieces hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

* Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si vous constatez des signes d'usure ou de
dommage.

* Ne modifiez pas les goupilles ou leurs composants. Toute modification peut entrainer des défaillances et des
blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation : Manipulez les goupilles avec soin pour éviter les blessures. Utilisez des gants si nécessaire.
* |nstallation : Ne forcez pas les goupilles lors de l'installation. Assurezvous qu'elles s'insérent facilement dans
les trous prévus.

* Démontage : Lors du démontage, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée pour éviter tout
accident.

®* Environnement : Utilisez ce produit dans un environnement propre et sec pour éviter la corrosion et garantir
un fonctionnement optimal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que toutes les piéces nécessaires sont présentes.
* Vérifiez que I'AR15 est déchargé et sécurisez I'arme avant de commencer.

2. Installation des Goupilles :
® Positionnez la goupille de démontage dans le trou prévu.
* Enfoncez doucement la goupille jusqu'a ce qu'elle soit bien en place. Ne forcez pas.
® Répétez le processus pour la goupille de pivot.

3. Démontage des Goupilles :

® Utilisez un outil approprié pour retirer les goupilles en douceur.
® Ne tirez pas sur les goupilles avec force, car cela peut endommager les composants.

4. Vérification :

® Apres installation, vérifiez que toutes les goupilles sont correctement en place et sécurisées.
® Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les goupilles usées avec les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
® Si possible, recyclez les goupilles en acier inoxydable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de 'Ensemble de Goupilles de
Démontage Super Duty, veuillez contacter le service client de Geissele Automatics. Assurezvous d'avoir le numéro
de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main pour faciliter le support.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons a
toujours suivre ces instructions pour garantir une expérience d'utilisation positive et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Perni di
Smontaggio Super Duty Geissele Automatics

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Perni di Smontaggio in Acciaio Inossidabile Super Duty di Geissele Automatics.
Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni previste.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo attrezzi e accessori raccomandati per l'installazione e la manutenzione.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale adeguati durante l'installazione e l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Seguire sempre le istruzioni di installazione per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi di avere a disposizione un'area di lavoro ben illuminata e organizzata.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione dei Perni di Smontaggio
® Rimuovere i perni esistenti, se presenti, utilizzando gli attrezzi appropriati.
® |nserire i nuovi perni di smontaggio Geissele Super Duty nei fori designati.
® Assicurarsi che i perni siano ben fissati e che non ci siano giochi.

3. Uso dei Perni di Smontaggio

® Utilizzare i perni di smontaggio per il montaggio e lo smontaggio delle parti della vostra arma in modo
sicuro.
® Verificare che i perni siano correttamente posizionati e bloccati prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto e il suo imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'UE designato per il prodotto.
Assicurarsi di avere a portata di mano il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite, & possibile garantire un uso sicuro e efficace del Set
di Perni di Smontaggio Super Duty di Geissele Automatics. La sicurezza € una priorita; non esitate a cercare
assistenza se necessario.



SUPER DUTY TAKEDOWN PIN SET Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Geissele Automatics Super Duty Ruostumaton Takaosapinni Setin. Tama tuote on suunniteltu
tarjpamaan erinomaista suorituskykya ja kestava kayttoika. Tassa oppaassa esitetdan tarkeitd turvallisuusohjeita,
asennusohjeita ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain AR15 aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdjd, kun kaytat asetta.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen takapinnin vaihtamista.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai kosteusolosuhteissa, jotka voivat aiheuttaa ruostumista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: takapinnin pidikkeet, jouset ja takapinnat.

2. Asennus:
® Poista vanha takapinni varovasti aseesta.
® Asenna uusi takapinni paikoilleen ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.
® Asenna takapinnin pidike ja jousi oikeaan paikkaan varmistaen, ettd ne toimivat oikein.

3. Kaytto:

® Tarkista, ettd takapinni on kiinnitetty oikein ennen aseen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, suosittelemme ottamaan yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaéan. Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Huomautus

Muista seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista. Raportoi myts mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Kiitos, etté kaytat Geissele Automatics Super Duty Ruostumatonta Takaosapinni Settid. Toivomme, etté tdma tuote
palvelee sinua hyvin ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SUPER DUTY TAKEDOWN
PIN SET

Introduktion

Tack for att du valt SUPER DUTY TAKEDOWN PIN SET fran Geissele Automatics. Denna produkt ar designad for
att ge hog hallbarhet och sékerhet. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till forséljningsstallet eller tillverkaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och hantering av takedownpins.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa rost.

Se till att alla delar ar ordentligt installerade innan du anvander produkten.

Anvand endast rekommenderade verktyg for installation for att undvika skador p& produkten.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tilloehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse
* Kontrollera att du har alla delar som ingar i setet: takedownpins, pivotpins, fijadrar och eventuella

verktyg som behdvs.
® Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap.

2. Installation av Takedown Pins

® Placera takedownpin i den avsedda 6ppningen pa vapnet.

* Tryck forsiktigt ner pinnen tills den ar helt pa plats.

® Kontrollera att pinnen sitter ordentligt och inte kan réra sig.
3. Installation av Pivot Pins

® Sétt pivotpin i den avsedda dppningen.

® Tryck ner pinnen tills den ar pa plats.

® Kontrollera att den sitter fast och fungerar som den ska.

4. Slutlig inspektion

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och fungerar som de ska.
® GOor en sdkerhetskontroll av vapnet innan anvandning.

Avfallshantering

® Avfall som uppstar vid installation eller anvandning av produkten ska hanteras enligt lokala
miljdbestammelser.

® Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, bor den kasseras pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala
atervinningscentraler fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor angdende produkten eller sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller forsaljningsstallet dar
produkten koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv anvéandning
av SUPER DUTY TAKEDOWN PIN SET.



